SYSTEM RAMOWY 10/4 mm - FlatLine / FRAME SYSTEM 10/4 mm - FlatLine /

PAMHbIU CUCTEM 10/4 MM - FlatLine

ZASTOSOWANIE / APPLICATION / MPUMEHEHMWE

[Re
BOARD GLASS
FRAME 10mm 4 mm

PARAMETRY / CHARACTERISTICS / XAPAKTEPUCTUKN

L))

bearing

SKEAD ZESTAWU / SET INCLUDES / KOMIMIEKTALMNA

1
FLAT LINE

(2]
=
L
-
(2
>
(2]
14
o
(=]
(=]
o
=
(=]
=
(2]

350



GTV

Raczka FLAT LINE / Handle FLAT LINE /
Mpodunb-pyuka FLAT LINE

=] & =]

mm
A-R10FL-270-05 270
A-R10FL-270-10 O 270
A-R10FL-270-90 270
Tor gorny / Top track / BepxHas HanpasnsioLian
= 3 =
3 -
A-TG-170-05 170
A-TG-235-05 235
A-TG-300-05 300
A-TG-405-05 405
A-TG-600-05 600
A-TG-170-10 O 170
Listwa gorna A-TG-235-10 O 235
Top strip ~
. . A-TG-300-10 O 300
Mpodunb ropnsoHTanbHbIA BEPXHUN
8 . A-TG-405-10 O 405
[+~—>| ~
o N3 -] A-TG-600-10 O 600
A-LG10FL-235-05 235 A-TG-170-90 170
A-LG10FL-300-05 300 A-TG-235-90 235
A-LG10FL-300-10 O 300 A-TG-300-90 300
A-LG10FL-235-90 235 A-TG-405-90 405
A-LG10FL-300-90 300 A-TG-600-90 600

Listwa dolna / Bottom strip /
[Mpodunnb ropn3oHTaNbHbIN HUXXHU
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Profil HR 10FL . .
HR 10FL-profile = &0 =l
Mpodune HR 10FL

A-LD10FL-235-05 235
-, L
=] & ] A-LD10FL-300-05 300
mm -
A-HR10FL-300-05 300 A-LD10FL-300-10 O 300
A-HR10FL-300-10 O 300 A-LD10FL-235-90 235
A-HR10FL-300-90 300 A-LD10FL-300-90 300
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Tor dolny PRO Tor dolny EVO
Bottom track PRO Bottom track EVO
HuxHsas Hanpasnawowas PRO HwuxHas Hanpaenstowas EVO
L -, L
= & & — & =
A-TDPRO-170-05 170 A-TDEVO-170-05 170
A-TDPR0-235-05 235 A-TDEVO-235-05 235
A-TDPR0-300-05 300 A-TDEVO-300-05 300
A-TDPRO-405-05 405 A-TDEVO-405-05 405
A-TDPRO-600-05 600 A-TDEVO0-600-05 600
A-TDPRO-170-10 O 170 A-TDEVO-170-10 O 170
A-TDPRO-235-10 O 235 A-TDEVO0-235-10 O 235
A-TDPRO-300-10 O 300 A-TDEV0-300-10 O 300
A-TDPRO-405-10 O 405 A-TDEV0-405-10 O 405
A-TDPRO-600-10 O 600 A-TDEV0-600-10 O 600
A-TDPRO-170-90 170 A-TDEV0-170-90 170
A-TDPR0-235-90 235 A-TDEV0-235-90 235
A-TDPR0-300-90 300 A-TDEV0-300-90 300
A-TDPRO-405-90 405 A-TDEV0-405-90 405
A-TDPR0-600-90 600 A-TDEV0-600-90 600
6C 7A
Maskownica PRO
o Masking cover PRO
E Tor dolny EVO 2 [ekopatneHas Haknagka PRO
o Bottom track EVO 2 "= ;@ :ﬁ_ﬂ]
= HuxxHsa Hanpasnstowas EVO 2 o
9 8 . A-MPRO-170-05 170
S - N3 el A-MPR0-235-05 235
E A-TDEV02-170-05 170 A-MPRO-300-05 300
& A-TDEV02-235-05 235 A-MPRO-405-05 405
,‘IK“ A-TDEV02-300-05 300 A-MPRO-170-10 O 170
/ A-TDEV02-405-05 405 A-MPRO-235-10 O 235
A-TDEV02-600-05 600 A-MPRO-300-10 O 300
A-TDEV02-170-90 170 A-MPRO-405-10 O 405
A-TDEV02-235-90 235 A-MPR0-170-90 170
A-TDEV02-300-90 300 A-MPR0-235-90 235
A-TDEV02-405-90 405 A-MPR0-300-90 300
A-TDEV02-600-90 600 A-MPRO-405-90 405
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7B 8

Prowadnik gorny 10 mm
Top roller 10 mm
BepxHuit ponnk 10 MM

ﬁ * Brak wkretow w zestawie.

A-PGR-10* . * Screws not included.

. KOMMIEKT He BXOASAT BUHTbI.
Maskownica EVO

Masking cover EVO
[ekopatuBHasa Haknagka EVO

L
o & =] 9A

mm
A-MEV0-170-05 170
A-MEV0-235-05 235
A-MEV0-300-05 300
A-MEV0-405-05 405
A-MEVO-170-10A O 170
A-MEV0-235-10A O 235
A-MEV0-300-10A O 300
A-MEV0-405-10 O 405 )

Wozek dolny PRO - rama

A-MEVO-170-90 170 Bottom roller PRO - frame
A-MEV0-235-90 235 HusxHuin ponuk PRO - ona pamHoi cuctemsl
A-MEV0-300-90 300 o
A-MEV0-405-90 405 A-WDR-PRQO
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Wézek dolny EVO - rama Pozycjoner gorny
Bottom roller EVO - frame Top positioner
HuxxHui ponnk EVO - ong paMHom cuctemsl BepxHuii cTonop
o -
A-WDR-EVO A-PTG
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Pozycjoner dolny (opcja dla toru PRO)

Bottom positioner (option for track PRO) Blachowkret 6,3 x 32 / Steel metal screw 6,3 x 32 /
Cronop HUXKHWIA (BapuaHT o Hanpasnsiowein PRO) C6opoyHbI BUHT 6,3 x 32
(o ]
A-PTD A-B63-32
13 14

Klips do mocowania toru dolnego EVO 2 Uszczelka toru dolnego EVO 2
Mounting clip for bottom track EVO 2 Gasket for EVO 2 track
Knunca gnsa kpenneHuns HUxHel Hanpaenstowen EVO 2 YnnoTHUTENb A5 HUXKHEeW Hanpasnstowein EVO 2
] ]
A-ZAT-TDEVO2 A-USZCZ-TDEVO2
15A 15B
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Uszczelka typ U, srednio twarda Uszczelka typ CH, miekka
Gasket U, medium hard Seal type CH, soft
YnnotHutens Tun U, cpefHen TBepLoCTH YnnotHutens Tuna CH, markuin
=] =]
A-USZCZ-U4 A-USZCZ-CHM4
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16

Szczotka odbojowa 14,5 x 4 / Buffer strip 14,5 x 4 /

BydepHas wetka 14,5 x 4 Szczotka przeciwkurzowa bez kleju 4,8 x 12

=) & Anti-dust strip without glue 4,8 x 12
MpoTuBonbinesas WeTka (BctaBHas) 4,8 x 12

A-SO-145X4

. -,
A-S0-145X4-10 O ] &
A-S0-145X4-20 [ ) A-SP-48X12
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OBLICZENIA / CALCULATIONS / PACHETHI

Wymiary $wiatta otworu Wymiary drzwi Wymiary wypetnienia i profili

Opening dimensions Door dimensions Dimensions of fillings and profiles

Pa3mepbl npoemMa Pa3smepbl oBepen Pa3mepbl HanonHeHWsa 1 npodunei
DTM

WD
WW
DR

H

S0

DLP

OZNACZENIA / DESIGNATIONS / OBO3HAYEHUSA

SO - szeroko$¢ otworu / opening width / wunpuHa npoema

WO - wysoko$¢ otworu / opening height / Bbicota npoema

DSO - dtugoéc¢ szczotki odbojowej / buffer strip length / anuna bydepHoit weTku

DSP - dtugoéc¢ szczotki przeciwkurzowej / anti-dust strip length / nnvHa npoTvBONbIIEBON LIETKM

DTM - dtugoéc¢ toréw i maskownic / length of tracks and covers / giiviHa HanpasAsoWMX U 4eKOPaTUBHBIX HaKIagok
SD - szeroko$¢ drzwi / door width / wupuHa geepu

WD - wysoko$¢ drzwi / door height / BoicoTa asepw

k - iloé¢ zaktadek / number of overlaps / konuuecTso nepexsectos
Z - szeroko$¢ zaktadki / overlap width / wumpurHa nepexnecra
n - liczba drzwi / number of doors / konuuecTBo gBepeit

SW - szeroko$¢ wypetnienia / width of filling / wunpuHa HanonHeHns

WW - wysoko$¢ wypetnienia / height of filling / BbicoTa HanonHeHWs

DLP - dtugosc listew poziomych / length of horizontal strips / onvHa ropusoHTanbHbIX Npodunen
DR - dtugosc raczek / length of handles / pnuHa npodunb-pyyku

LICZBA SKRZYDEL / NUMBER OF DOORS / KOJINYECTBO A BEPEW

_E s, = naprzemienny
n=4 alternating
k=3 SO nepeMeHHbIN

|
n=4 —————-. - symetryczny
k=2 symmetrical
0 - CUMMETPUYHbIN

?
n=3
k=2 S0

-

J‘
n=2 J
k=1 50 |
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Dtugos¢ toru dolnego i gérnego oraz maskownicy / Length of bottom and top track and cover /
[nuHa BepxHeW U HUXKHER HanpaBASIOWMX U AeKOPaTUBHOW HakIafKu

DTM =S50

Wymiary drzwi / Door dimensions / Pazmepbl asepei

Wysoko$¢ drzwi / Door height / Tor EVO/PRO Tor EVO 2
BuicoTa Asepy WD = WO - 40 WD = WO - 46

Dtugosci szczotek / Strip lengths / OavHa weTok

Dtugos¢ szczotki odbojowej / Buffer strip length / Onuna bydepHoit wetkm Dso =WD

Dtugo$¢ szczotki przeciwkurzowej / Anti-dust strip length / [nvHa npoTuBOMbIIEBOI LLETKM Dsp=WD - 20

Przy wypetnieniach taczonych nalezy uwzgledni¢ wymiar profilu H. W obliczeniach uwzgledniono luz 1,5 mm
dla wypetnien z ptyty. / For combined fillings, check the dimension of H profile. 1,5 mm clearance gap

is included in the calculation. / B cnyyae cTbIKOBbIX 3anonHeHU He06X0AUMO yYMTbIBaTh pa3Mep npoduns H.
Mpu pacyeTtax yuntbiBaeTtcs alodpt 1,5 MM Ans 3anonHeHUs MINTLI.

FLAT LINE

Obliczenia szerokosci drzwi ze szczotka odbojowa / Width calculation for door with buffer strip /
Pacuet wupuHel oBepu c bydepHoli weTkomn

Szeroko$¢ zaktadki / Overlap width / Wzér ogolny / General formula /
Z=28mm
LLInpuHa nepexnecta Obwas dopmyna
Liczba skrzydet / Number of doors / n=? h=3 N
Konunuecteo agepeit
Liczba zaktadek / Number of k=1 k=2 k=2 k=3 SD=[SO-3+ka]
overlaps / KonuyecTeo nepexnectos n

formula / YnpouienHas dopmyna 2 -3 T4 T4

Uproszczony wzor / Simplified | ¢y _[S0+25) | ¢ _(S0+53) | oy _(S0+53] | opy _[S0+81)

Obliczenia szerokosci drzwi bez szczotki odbojowej / Calculations for door without buffer strip /
PacueT wupuHbl aBepun 6e3 bydepHoii WweTki

Szeroko$¢ zaktadki / Overlap width / Wzér ogdlny / General formula /
Z=28mm
LnpuHa nepexnecra Obwas dopmyna
kiczba skrzydet / Number of doors / h=? n=3 N4
0/IMYecTBO fBepei

Liczba zaktadek / Number k=1 k=2 k=2 k=3 SD:[SO +kxZ)

of overlaps / Konnyecteo nepexnectos n

Uproszczony wzér / Simplified SD = (SO + 28) SD = (SO + 56) SD = (SO + 56) SD= (SO + 84) "

formula / YnpoweHHas ¢popmyna 2 -3 A A b3
e
4

Wymiary wypetnienia / Filling dimensions / Paamepbl HanosHeHwns ()

o
o

Szeroko$¢ wypetnienia #10 mm / Width of filling #10 mm / LUnpuHa HanonHeHus #10 mm SW,,=SD - 36 =
(4]

Wysokos¢ wypetnienia #10 mm / Height of filling #10 mm / Beicota HanonHeHust #10 M WW,, =WD -5 g
|

Szerokos¢ wypetnienia ze szkta #4 mm / Width of pane filling #4 mm / LLuputa HanonHeHus 3 crekna #4 mm SW,=SD - 39 o

Wysokos$¢ wypetnienia ze szkta #4 mm / Height of pane filling #4 mm / BeicoTta HanonHeHus 13 ctekna #4 M WW,=WD -6 ,I/

Dtugosci profili aluminiowych / Lengths of aluminium profiles / OnuHbl antoMuHmeBbix npodunei
Dtugosc listew poziomych / Length of horizontal strips / nvnHa ropusoHTanbHbix npodunei DLP =SD - 53
Dtugo$¢ raczek / Length of handles / [nuHa npodunb-pyuku DR =WD
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DOSTEPNE £ACZNIKI / AVAILABLE CONNECTORS / LOCTYIHbBIE COEQUHUTENN

Listwa gorna jako stabilizacja ramy - opcja
Top strip as frame stabilization - option
BepxHuii npodwunb [Ans ctabunusaumm paMmHoii cuctems (onumnoHanbHo)

L
[Se}

PROFIL HR 10FL

WD

WW

Lol ol

18

1
wD
WW
18
-
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DOSTEPNE RACZKI / AVAILABLE HANDLES / JOCTYIMNHbIE PYYKW
FLAT LINE
18
S~
e
e
26,5
19,5




GTV

MONTAZ SKRZYDLA / DOOR MOUNTING / CBOPKA BEPU

Listwa gorna jako stabilizacja ramy - opcja
Top strip as frame stabilization - option
BepxHuii npodunb ang ctabunmsaumm paMmHoin cuctems (onuyoHanbHo)

Rozmieszczenie otworéw montazowych
Arrangement of fixing holes
CxeMa pacnonoXXeHVst MOHTaXHbIX OTBEPCTUI

@ 5S

29,5
Tt
m@éﬁ

41

Dostepne tory
Tracks available
[locTynHble HanpasnstoLwme

A-TDPRO

A-TDEVO

A-TDEVO2
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Blachowkrety 6,3 x 40 (do skrecania raczki z listwa dolna) dostarczane
sg w zestawach wdzkéw dolnych (2 szt.). Pozostate czesci ramy skrecié¢
za pomoca wkretéw 6,3 x 32, Indeks: A-B63-32

The screws 6,3 x 40 (for fixing the handle to the bottom strip) are
delivered with the sets of the bottom rollers (2 pcs.). The other parts of
the frame should be fastened with the screws 6,3 x 32. Index: A-B63-32

B KoMMnekTe ¢ HAKHUMU posMkamm nayT BUHTbI 6,3 x 40 (2 wr.)

LJ19 KpenieHns npoduiib-pyyKkin K HUXKHEMY FopU30HTaIbHOMY NMPoduIIt.
[lnsi KpenneHus Bcex oCTaBLUMXCS 31eMEHTOB NOABECHOW CUCTEMBI
nopoiayT camopesbl 6,3 x 32. Aptukyn: A-B63-32
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MONTAZ TOROW / INSTALLATION OF TRACKS / YCTAHOBKA HAMPABALLINX

Front
Front [—>
®Dacap,

"

S SN R

. Zwr6¢ uwage na prawidtowy kierunek montazu toru.
Pay attention to the correct direction of the installation of tracks.
CnepyeT 0bpaTuTb BHUMaHWe Ha HanpasieHue
YCTaHOBKM HanpaBnsioLLein.

—_

2. Zwroc uwage na prawidtowy kierunek i zapiecie maskownicy.
Pay attention to the correct direction and attachment of cover.
CnepyeT 0bpaTuTb BHUMaHWe Ha HanpasfieHne 1 3aXnM
[leKopaTUBHOM HaKNaAKU.

A-TDEVO2

MONTAZ POZYCJONERA W TORZE GORNYM LUB W TORZE DOLNYM / INSTALLATION OF POSITIONER IN TOP TRACK
OR IN BOTTOM TRACK / YCTAHOBKA CTOMOPA B BEPXHE WU HUXHEN HANPABNAOLLIEN

Dla toru dolnego EVO - montujemy zawsze pozycjoner gorny. Dla toru dolnego PRO - montujemy do wyboru pozycjoner gorny lub pozycjoner dolny.
For the bottom track EVO - mount always the top positioner. For the bottom track PRO - mount the top positioner or the bottom positioner.

[ins HvxxHel Hanpasnsiowe EVO Bcerpa yctaHaBnnBaeTcs BepxHuid ctorop. [ins HUuxHen Hanpasnstowweit PRO yctaHaBnuBaeTcs no Bbibopy
BEPXHWI WA HUXKHWIA cTOoMOp.
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Wsuna¢ pozycjoner przed zamontowaniem toru i wstawieniem skrzydta.
Pull out the positioner before mounting the track and installing the door.
YcTaHoBWTb CTOMOp nepes cbopkoii HanpaBAsioLLEel U YCTaHOBKON ABEPH.
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